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KOMENTAR - UVODNIK

Let 3 u Liverpoolu

Ovogodisnja Eurovizija, kao i svake godi-
ne, donijela je nevjerojatnu raznolikost
glazbenih stilova i izvedbi, a Hrvatska je
poslala posebno originalan i ekscentri¢an
bend Let 3 s pjesmom ,Mama SC”.

Nakon polufinala ,Mama SC” postala je
viralni hit na TikToku i Instagram Reelsi-
ma pod kljucnom rijecju #Eurovision. Ko-
risnici drustvenih mreza bili su iznenade-
ni stilom izvedbe i koli¢cinom kreativnih
vizualnih detalja prisutnih u nastupu, sto
je i doprinijelo Sirenju popularnosti pje-
sme na drustvenim mreZama.

U subotu 13. svibnja bila je zavrsnica Eu-
rovizije, a Hrvatska se plasirala na 13.
mjesto s ukupno 123 boda. Iako je Ziri Hr-
vatskoj dodijelio relativno malo bodova,
samo 11, publika iz cijelog svijeta prepo-
znala je Let 3, njihovu originalnost i zaba-
van nastup te je Hrvatska dobila impresiv-
nih 112 bodova od medunarodne publike.

Eurovizija 2023. posebno je povijesno iz-
danje natjecanja jer je omogucéeno glasa-
nje iz cijelog svijeta, sto je rezultiralo time
da je hrvatski nastup prepoznat diljem
planeta. Razlike izmedu broja bodova pu-
blike i Zirija bile su svojevrsni trend ove
godine i s time je pobijedila Svedska, osvo-
jivsi 583 boda (243 boda od publike i 340
od zirija). Drugo mjesto pripalo je Finskoj
5 526 bodova i velikom podrskom gledate-
lja (376 bodova od publike i 150 bodova od
Zirija). Izrael se plasirao na trece mjesto s
ukupno 362 boda (185 bodova od publike i
177 bodova od Zirija).

Uz Sarene kostime i nastup maksimalisticki
popunjen raznim rekvizitima ,Mama SC”
bila je jedna od rijetkih visoko plasiranih
pjesama koja je pjevana na materinskom
jeziku. Iako je pjevana na hrvatskom, glav-
na je tematika pjesme bila popracena inter-
nacionalno prepoznatljivim rijecima Sto je
naizgled pomoglo publici da se poveze s na-
stupom. Publika, ne znajudi ni trunku hr-
vatskog, pjevusila je ,SC” za vrijeme naseg
nastupa i Let 3 osvojio je publiku koja ga je
nagradila glasovima.

Ove rezultate treba smatrati uspjehom za
Hrvatsku s obzirom na to da su hrvatski
predstavnici osvojili velik broj bodova od
publike iz cijelog svijeta. Njihova teatral-
na izvedba pjesme ,Mama SC” ostvarila je
svoj cilj i privukla pozornost te izazvala
pozitivne reakcije i na drustvenim mreZa-
ma i na medunarodnoj sceni Eurovizije.

Dora Ordanié

25. svibnja 2023.

Glasnikov tjedan

ana 5. svibnja odrzan je pismeni

ispit iz hrvatskog (narodnosnog)

jezika i knjizevnosti za polaznike
dviju gimnazija u Madarskoj — pecuske
Gimnazije ,Miroslav Krleza” i budimpe-
$tanskog HOSIG-a. Pismenim ispitima
iz narodnosnih jezika i knjizevnosti za-
poceo je svibanjsko-lipanjski rok matu-
re u $kolskoj godini 2022./2023. Prema
ocekivanjima u ovom ¢e roku matural-
nim ispitima pristupiti vise od 111 100
kandidata koji ¢e polagati ispite na
1163 ispitna mjesta.

Toga je dana srednju razinu pisme-
nog dijela mature iz hrvatskoga narod-
nosnog jezika i knjizevnosti polagalo 10
kandidata na dva ispitna mjesta, dok je
na visoj razini 26 kandidata pristupilo
pismenom ispitu iz hrvatskog narodno-
snog jezika i knjizevnost na dva ispitna
mjesta. Ukupno 36 kandidata. Istoga su
dana pismenu maturu polagali kandi-
datiiiz njemackog narodnosnog jezikai
knjizevnosti (192 +188), rumunjskog
(46), srpskog (76 + 1) i slovackog (12 + 11).

Pismeni se dio mature odvija ovih
tjedana, najvazniji su bili upravo pros-
log tjedna, a usmeni ¢e dio biti u tre-
¢em tjednu mjeseca lipnja. Pismeni is-
piti zavriavaju 26. svibnja. Usmeni ispiti
na visoj razini odrzat ¢e se od 7. do 14.
lipnja, a usmeni ispiti na srednjoj razini
od 19. do 30. lipnja. Pismeni ispit iz na-
rodnosnog jezika i knjizevnosti traje
240 minuta na objema razinama.

Na srednjoj razini ispitanici rjeavaju
dva radna lista. Na 1. radnom listu (50
bodova) rjedavaju niz zadataka s razu-
mijevanjem procitanog i izborni zada-
tak za izradu teksta (argumentacija ili
prakti¢na izrada teksta), dok na 2. rad-
nom listi¢u (40 bodova) trebaju odabra-
ti i rijesiti jedan od dva zadatka tumace-
nja teksta. Ispitanici najprije rjeavaju
1.radni list. Ispitne papirice preuzima
nadzorni nastavnik nakon 90 minuta.
Tad se moze podijeliti 2. radni list, ¢ije je
rjeSenje dostupno za 150 minuta.

Na viSoj razini pismeni se ispit sastoji
od niza zadataka razumijevanja i jezi¢-
no-knjizevnog opismenjavanja (40 bo-
dova) te dva razli¢ita zadatka stvaranja
teksta (jedan interpretativni i jedan re-
fleksivni, 50 bodova). Vrijeme koje im je
na raspolaganju za rjeSavanje zadataka
kandidati mogu rasporediti kako zele.
Uz 90 bodova za sadrzaj dodatnih 10
bodova (8 + 2) moguce je dobiti za pra-
vopis i pisanje na objema razinama.

Pismeniradoviispravljaju se i vrednu-
ju prema opdim izradenim smjernica-
ma. A koji knjizevni tekstovi su bili po-
nudeni? Na srednjem stupnju balada iz
Ka¢mara Udovice Janje, a na visoj razini
usporedba pjesama - Petar Preradovic:
+Pjesnik” i Vladimir Vidri¢: ,U oblacima”.
Trebalo je i predstaviti Josipa Kozarca
u kontekstu knjizevnog razdoblja u ko-
jem je stvarao.

Branka Pavi¢ BlazZetin

BUDIMPESTA - Dana 2. svibnja svoju sjednicu odrzao je Odbor za narodnosti

Madarskog parlamenta, ciji je ¢lan i glasnogovornik Hrvata u Madarskom parla-
mentu Jozo Solga. Clanovi su Odbora glasnogovornici ustavom i zakonom pri-
znatih manjinskih zajednica u Madarskoj (ukupno 12 glasnogovornika od ukupno
13 priznatih manjinskih zajednica) i zastupnik Nijemaca u Madarskom parlamen-
tu. Clanovi Odbora vodili su raspravu o prijedlogu Zakona T/3777 o izmjenama
pravila izbornog postupka povezanih s elektronickom upravom, a pod tockom
Razno razmotrili su i razmijenili informacije o javnim poslovima narodnosnih za-

jednica u Madarskoj.
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Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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AKTUALNO

Podrucna skola Topolovac - potvrda prijateljstva
Hrvatske i Madarske

Hrvatski Sef diplomacije Gordan Grli¢ Radman i njegov madarski kolega Péter Szijjartd 4. svibnja
u sisackom prigradskom naselju Topolovac svecano su otvorili obnovljenu skolu. Naglasili su kako
je pomoc¢ Madarske u njezinoj obnovi potvrda prijateljstva dviju zemalja. Podru¢nu skolu OS ,Bu-
daSevo” Topolovac — Gusce obnavljao je i madarski Malteski red sa suradnicima, a madarska Vlada
humanitarnu je akciju pomogla s dodatnih 160 000 eura. Gradevinski su radovi zavrseni u veljaci

ove godine, nakon ¢ega je Skola koju polazi cetrdesetak ucenika opremljena.

Gordan Grli¢ Radman i Péter Szijjdrté 7

»Mi u Madarskoj Hrvatsku smatramo prijateljskom drzavom, a
Hrvate bratskim narodom. Zato smo osjetili velik strah kad je po-
tres 2020. godine pogodio Hrvatsku, a osjetio se i kod nas u Bu-
dimpesti. Kad smo vidjeli Stetu i posljedice potresa, bilo je jasno
da ¢emo pomodi”, rekao je ministar Szijjarto.

Na pomodi je zahvalio ministar Grli¢ Radman. ,Ovdje nas je
okupila velikodusna gesta Ministarstva vanjskih poslova Repu-
blike Madarske i madarske humanitarne sluzbe Malteskog
reda. Oni su u suradnji s Gradom Siskom i nadleznim tijelima
drzavne uprave RH te sa sredstvima iz Fonda solidarnosti EU
omogudili da se 43 uc¢enika vrate u svoju obnovljenu skolu”, ka-
zao je Grli¢ Radman.

Sisacka gradonacelnica Kristina Iki¢ Banicek rekla je kako je
obnovljena skola sad ljep3a nego sto je bila prije, izrazavajuci
uvjerenost kako to nije posljednji zajednicki hrvatsko-madar-
ski projekt.

lzvor: Hina
Foto: HINA/Zdravko Strizi¢

ZAGREB - Delegacija Katolickog sveucilista ,Pazmany
Péter” iz Madarske posjetila je 2. svibnja Hrvatsko katoli¢cko
sveuciliSte u Zagrebu, objavljeno je na mreznoj stranici
HKS-a. Madarsku delegaciju primio je rektor Hrvatskog ka-
tolickog sveudilista prof. dr. sc. Zeljko Tanji¢ sa suradnicima.
Madarsku delegaciju predvodio je dekan Fakulteta drustve-
nih i humanistickih znanosti prof. dr. sc. Nandor Birher. Rek-
tor Tanji¢ predstavio je madarskim kolegama rast i razvoj
Hrvatskog katolickog sveucilista te istaknuo vaznost surad-
nje. Sastanak je nastavljen u radnim skupinama u kojima se
razgovaralo o suradnji na polju softverskog inzenjerstva,
psihologije, povijesti i arheologije. Nakon radnih sastanaka
gosti iz Madarske obisli su kampus Hrvatskog katolickog
sveucilista.
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U Novom Zrinu

NOVI ZRIN - Dana 2. svibnja u Novom Zrinu sjetili su se Niko-
le Zrinskog. Svecanosti su nazocili ¢lanovi keresturske udruge
Zrinski kadeti. Prije ¢ina polaganja vijenaca u gradskoj kuci
u Ortilosu ministar regionalnog razvoja Tibor Navracsics sa-
stao se s gradskim ocima, zupanom Somodske Zupanije i par-
lamentarnim zastupnikom Laszl6éom Szaszfalvijem te se raz-
govaralo o moguénostima razvoja Ortilosa.

Foto: LdszI6 Szdszfalvi — Facebook

4

! Mladen Andrli¢ i Bruno Lopndic’
Vise o Balkanu

Dana 9. svibnja veleposlanik Hrvatske u Budimpesti dr. sc.
Mladen Andrli¢ i politicki savjetnik Bruno Lopandi¢ gostovali
su na Sveucilistu ,Ludovika” u Budimpesti. Uzvanike su infor-
mirali o ulasku Hrvatske u eurozonu, ekonomskom napretku
Hrvatske nakon ulaska u Europsku uniju, funkcijama i vaznosti
hrvatskoga izaslanstva u Madarskoj i inozemstvu te o brojnim
ostalim temama.

D.O.

25. svibnja 2023.



Snazna politicka podrska sa svih strana

Vaznost i potrebu izgradnje mosta na Muri izmedu Kerestura i Kotoribe potvrdili su svi sudionici zavrsne konferen-
cije europskog prekograni¢nog projekta MuKoBridge 30. ozujka u Pustari (Semjénhéza). U sklopu projekta, uz sufi-
nanciranje Europske unije preko Programa Interreg V-A, izradena je projektna dokumentacija mosta i time je zavr-
sena pripremna faza tog velikog projekta. Na konferenciji visoki su duznosnici dviju drzava — ministar regionalnog
razvoja i fondova Europske unije Republike Hrvatske Sime Erli¢, zamjenik drzavnog tajnika Ministarstva vanjskih
poslova i trgovine Madarske Péter Kiss-Parciu, zastupnica u Furopskom parlamentu RH Sunc¢ana Glavak te predstav-
nici diplomacije: izvanredni i opunomoceni veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj dr. Mladen Andrli¢, vele-
poslanik Madarske u Republici Hrvatskoj dr. Csaba Demcsak, pocasni konzul Republike Hrvatske u Madarskoj dr.
Atila Kos i parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés — s optimizmom govorili o nastavku tog projekta i 0 samoj re-
alizaciji izgradnje. Naime, obje su vlade potpisale Izjavu o namijeri u vezi s jacanjem gospodarske suradnje, a time i
prometnih veza izmedu pograni¢nih podrucja dviju zemalja, u kojoj je definirana i izgradnja mosta Kotoriba — Kere-
stur. U ulozi domacina goste su pozdravili predsjednici EGTS-a ,Regija Mura” Laszld Preksen i Josip Grivec, a okuplje-
nima su se obratili i predsjednik Hrvatske drzavne samouprave lvan Gugan, zupan Medimurske Zupanije Matija Po-
savec, zamjenik Zupana Koprivnicko-krizevacke Zzupanije Ratimir Ljubi¢ i dopredsjednik Skupstine Zalske Zupanije
Csaba Bene. Na konferenciji je nazocio i glasnogovornik Hrvata u Madarskoj Jozo Solga kao i nacelnici opcina s obi-

ju strana Mure te predstavnici projektnih partnera.

U posljednje vrijeme na pograni¢nom podru¢ju uz Muru inten-
zivirali su se forumi i sastanci u vezi s projektom izgradnje mosta
izmedu Kerestura i Kotoribe koji bi ubudu¢e povec¢ao moguéno-
sti prelaZzenja madarsko-hrvatske granice, olak3ao suradnju zite-
lja s jedne i druge strane rijeke, a i Sireg prostora. Za pomurske
Hrvate to bi donijelo jo3 ja¢u povezanost s maticnom domovi-
nom, koja bi za njih bila itekako vazna u o¢uvanju nacionalnog
identiteta. Pomurska hrvatska zajednica oduvijek je bila sloZzna
u tome da treba vise prijelaza na Muri i, nakon drustvenopolitic-
kih promjena, zapocela je lobirati na svim razinama te kandidi-
rati projekte kako bi se vratili svakodnevni kontakti medu dvje-
ma stranama koji su i nekad postojali. Ucestali napori postupno
zaokruzuju pricu, a ulazak Republike Hrvatske u Sengenski pro-
stor daje dodatan polet nastojanjima i smatra se da vise nema
odustajanja. To je naglasio i predsjednik organizatora konferen-
cije Europske grupacije za teritorijalnu suradnju ,Regija Mura”
Laszl6 Preksen u pozdravnom govoru, koji je i sam pripadnik
pomurske hrvatske zajednice i smatra da budu¢i most uz gospo-
darske i turisticke interese ima posebnu vaznost zbog poveziva-
nja ljudi, rodbine i prijatelja s dviju strana rijeke. Supredsjednik
grupacije Josip Grivec naglasio je kako je sa zavrsetkom projekta
MuKoBridge ucinjen vazan korak prema izgradnji mosta koji ¢e
pribliziti ljude uz Muru, a isto tako i gradove, te otvoriti put pre-
ma jo$ boljoj suradniji.

Visoki duznosnici na konferenciji

25. svibnja 2023.

Parlamentarni zastupnik Péter Csere-
snyés u svojem se govoru prisjetio prvih
koraka u cilju ostvarenja mosta u kojem
su veliku ulogu imali ustrajni ljudi s obiju
strana granice. Sama ta ogromna zelja
dokazuje njegovu potrebitost te se nada
da ce se sljededi koraci ubrzati. Velepo-
slanik Madarske u Republici Hrvatskoj
dr. Csaba Demcsak usmjerio je pozor-
nost na podatke gospodarske suradnje
dviju zemalja prema kojima je trgovinski
promet izmedu susjednih zemalja iznosio je 4,2 milijarde eura.
Ulazak Republike Hrvatske u S3engenski prostor nije donio samo
udobno prelazenje nego nudi i nove mogu¢nosti da se ostvari
Sto viSe punktova u povezivanju koji ¢e dodatno jacati promet i
suradnju izmedu drzava.

Zaklju¢ena je jedna faza pripreme, re-
kao je veleposlanik Republike Hrvatske
u Madarskoj dr. Mladen Andrli¢. U tom
su projektu razlic¢ite dimenzije - lokalna,
regionalna, drzavna, odnosno europska
dimenzija - i to je jamstvo za uspjeh.
Projekt ima puno opravdanje, i ljudsko i
politicko i gospodarsko, te s obiju strana
rade na ekoloskim, turisti¢ckim projekti-
ma koji takoder potvrduju vaznost po-
vezivanja, rekao je veleposlanik.

Zamjenik drzavnog tajnika Péter
Kiss-Parciu takoder je naglasio vaznost
izgradnje mosta. Rekao je da se pro-
jekt MuKoBridge zavr3ava u najbolje
vrijeme, upravo kad se Hrvatska pri-
klju¢ila Sengenskom prostoru, koji
daje i dodatne zadatke. | on smatra da
treba jacati fizicku povezanost - zajed-
ni¢ka granica duga je 350 km, a ima
najmanje prijelaza i to treba popraviti.
Gradnjom mosta nakon zatvaranja
zbog korone i u vrijeme rata u susjed-

_Predsjednik EGTS-a
»Regija Mura”
LdszI6 Preksen

Veleposlanik Madarske
u Republici Hrvatskoj
dr. Csaba Demcsdk

Veleposlanik Republike
Hrvatske u Madarskoj
dr. Mladen Andrli¢
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stvu Zelimo graditi mostove medu na-
rodima.

Dok je na pocetnoj konferenciji pro-
jekta u Kotoribi nazocio ondasnji mini-
star inovacije i tehnologije Madarske
Laszlo Palkovics, ovaj put projektu je
dao podrsku ministar regionalnog ra-
zvoja Republike Hrvatske Sime Erli¢, koji
je posebno zahvalio svim sudionicima
projekta na ustrajnosti i tomu 3Sto su
prepoznali potencijal Interregova pro-
grama kojim su obuhvatili siroko podru¢je suradnje: od obrazo-
vanja i kulture do turizma. Rekao je da se nada i uspjesnoj reali-
zaciji projekta izgradnje mosta te dodao da ¢e hrvatska vlada
dati punu podrsku daljnjem ostvarenju projekta. Sad je dodatni
vjetar u leda ulazak Republike Hrvatske u $engenski prostor, sto
stvara dodanu vrijednost u povezivanju, i svakako treba graditi
fizicke prijelaze kako bi omogucili jos bolju suradnju. Projekt
ima veliku simboliku i za sljedecih nekoliko godina. Sad se moze
krenuti dalje u fazu ostvarivanja, upravo u sadasnjim turbulent-
nim vremenima iznimno je vazno odrzavati dobrosusjedske od-
nose.

Na pitanje koliko jo$ treba cekati da se pomurski Hrvati do
svojih sunarodnjaka prevezu preko novog mosta ministar Erbi¢
za nas je tjednik izjavio:

Zamjenik drzavnog
tajnika Péter Kiss-Parciu

+Apsolutno smo svjesni koliko emoci-
ja pobuduje taj most, koliko se dugo
na njega ceka. Velik broj duznosnika,
saborskih zastupnika, europarlamen-
taraca i nacelnika sudjelovao je na
ovoj konferenciji, to dovoljno govori
o tome koliko je to strateski vazno za
ljude s ovoga podrucja, posebice za
Hrvate koji zive s obiju strana granice,
kojima ovo nije samo jedna fizicka
poveznica nego vise od toga: simbol
suradnje, simbol dobrih odnosa. Do-
bili smo potvrde i madarske i hrvat-
ske vlade da ¢emo ic¢i u pravcu dalj-
njeg razvoja ovoga projekta, prema tome napravit ¢emo sve
$to je u nasoj mocdi da se pronade financijska konstrukcija za
ovaj most. Sad smo s ovim projektom rijesili jedan korak, to
je projektna dokumentacija, i sad preko programa treba na-
staviti ulagati u korak dva (treba jos dokumentacije napravi-
ti) i onda korak tri — u samu izgradnju mosta. Tesko je reci
hoce li to biti za cCetiri, pet godina, ovisi o nizu dokumenata
koje treba ishodovati, ali postoji jedna velika Zelja, politicka
podrska sa svih strana koju smo i ovdje vidjeli, mislim da je to
najvedi zalog za buduénost realizacije ovoga mosta. Ja kao
hrvatski ministar mogu samo pozeljeti najbolje i dati svoje
nastojanje i volju da se to dogodi u sto kra¢em roku. U Hrvat-
skoj imamo nikad vecu omotnicu Europskih fondova, nase
ministarstvo bavi se europskim fondovima i u tom smislu
ispred nas je jedna velika prilika da ostvarimo cijeli niz proje-
kata.”

Ministar regionalnog razvoja i Europskih fondova dodao je
i kako vjeruje da je projekt prihvatljiv za financiranje te kako
se u sljedecem razdoblju trebaju prona¢i modeli kako ce se
on financirati — iz vise izvora ili jednog - ali vazno je da u tom
trenutku postoji obostrana snazna politicka podrska i volja da
se ostvari. Kad je tako, vjeruje, sredstva ce se iznaci.

H HRUATSKI

Ministar regionalnog
razvoja Republike
Hrvatske Sime Erli¢

Europarlamentarka Suncana Glavak nosi taj projekt na srcu.
Naime, rodena je u Kotoribi i svjesna je koliko bi to znacilo regi-
ji. Na sastanku s premijerom RH Andrejem Plenkovi¢cem dogo-
voreno je kako najvisa razina politike mora stvoriti preduvjete
za projekt. Dodala je kako je svjesna toga da postoje sredstva za
ostvarenje. Pocasni konzul dr. Atila Kos takoder je i osobno ve-
zan uz projekt — njegovo je rodno mjesto Kerestur i kao bivsi
zagrebacki student nacisto je s time koliko povezanost s matic-
nom domovinom znaci za Hrvate u Madarskoj. Spomenuo je
kako su u proslosti na tom podrucju postojali prijelazi i ceste te
se nada da ¢e one ponovo zazivjeti. Zupan Medimurske zupani-
je Matija Posavec naglasio je kako je prometna povezanost dvi-
ju zupanija i zemalja preduvjet za buduce zajednicko kandidira-
nje projekata gradova i mjesta s obiju strana Mure u smislu
jacanja regija, $to je vizija Europske unije. Vjeruje kako ¢e novi
ciklus Interregova programa pograni¢ne opcine moci dobro
iskoristiti, naime vec imaju pripremljene projekte.

Pozitivnom ozracju glede mosta naj-
vise se vesele nacelnici Kotoribe i Kere-
stura — Dario Fris¢i¢ i Robert Polgar. Ako
se most izgradi, oba ¢e naselja imati
novi ulaz u selo te izadi iz polozaja tzv.
slijepog crijeva. Oba naselja racunaju na
most i svoje planove uskladuju s njim.

,Postoji na kraju Kotoribe prema Muri
ploca za Madarsku i za Murakeresztur,
ali jos nema puta. Poljskom cestom do-
lazi se do mjesta gdje bi trebao stajati
most. Nadamo se da e taj most zazivjet, jer doista se ve¢ dugo
Ceka, a zelja za njim nije splasnula nego je sve jaca. Sad vec osje-
¢amo i podrsku zupanija, drzava te vjerujem da ce se san Zitelja
s dviju strana granice i ostvariti”, rekao je za nas tjednik nacelnik
Kotoribe.

Nacelnici Kotoribe i
Kerestura — Dario Friscic¢
i Rébert Polgdr

Svi sudionici konferencije

Mozda je u toj prici izgradnje mosta najduze ravnatelj EGTS-a
,Regija Mura” Stjepan Tisler. Naime, izgradnju mosta je jo$
u 90-im godinama proslog stoljeca iniciralo Pomursko udruze-
nje za razvoj regije, ciji je predsjednik on tad bio. Ve¢ je tad ta
organizacija na svim forumima naglasavala vaznost izgradnje
mosta, odnosno povezivanja dviju strana, a ideja o projektu po-
stupno je stigla i do nadleznih drzavnih organizacija. Tisler vjeru-
je da ¢e most zazivjeti u skoroj buduc¢nosti. Na kraju konferencije
predstavljen je projekt MuKoBridge, odnosno Studija izvedivosti i
zastite okolisa, te je receno da ce se suradnja nastaviti u cilju pro-
nalaska sredstava sve do izgradnje mosta, a zatim i dalje.

Beta
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Kuharica ,Hrvatska kuhinja” predstavljena u Santovu

Graficki lijepo opremljena dvojezi¢na kuharica s 365 recepata hrvatske kuhinje i 105 ilustracija, objav-
liena potkraj prosle godine, 9. svibnja predstavljena je i u Hrvatskoj osnovnoj skoli u Santovu. Recepte
koje je skupio pokojni novinar Hrvatskog glasnika Marko Deki¢ pod vodstvom bivieg ravnatelja Cabe
Horvatha izdalo je Neprofitno poduzece za kulturnu, informativnu i izdavacku djelatnost ,Croatica”.

Nazoc¢ne — medu kojima je u lijepom broju bilo u¢enika, nastav-
nika, ali i zainteresiranih mjestana - u auli Hrvatske skole srda¢no
je pozdravila ravnateljica Marija Zuzi¢ Kovécs, posebno ravnate-
ljicu Croatice Timeu Sakan-Skrlin, povjesni¢ara i povjesni¢ara
umjetnosti dr. Dinka Sokéevica te predsjednike Zupanijske i mje-
sne hrvatske samouprave i Sokacke udruge.

Ravnateljica Croatice Timea Sakan-Skrlin predstavila je djelat-
nost neprofitnog poduzeca za kulturu, izdavacku i informativnu
djelatnost ,Croatica” Ciji su suosnivaci Hrvatska drzavna samou-
prava i Saveza Hrvata u Madarskoj. Medu glavnim zadac¢ama
istaknula je izdavanje udzbenika u proslosti, a danas organizira-
nje kulturnog Zivota i okupljanje Hrvata u Budimpesti, izdava-
nje, uredivanje i tiskanje tjednika Hrvata u Madarskoj Hrvatskog
glasnika te emitiranje digitalnih medija Radija i TV-a Croatice.
Osim toga govorila je i o nakladnickoj djelatnosti te raznim
usluznim djelatnostima, a osim toga predstavila je i nekoliko re-
prezentativnih novijih hrvatskih izdanja, medu njima dvojezi¢nu
knjigu ,Kratka povijest Hrvata u Madarskoj” Dinka Sokcevica,
,0d Ogulina do Budima”, ,Crtice iz povijesti sela Santova”, ,Mi-
sec sjajni razastro srminu — Pucke pjesme Hrvata u Madarskoj”
Zivka Mandica te slikovni rje¢nik za djecu ,U¢imo hrvatski!”.
Ujedno je najavila i skorasnju promociju Hrvatske kuhinje
u Drustvu hrvatskih knjizevnika u Zagrebu.

O djelatnosti Croaice govorila
je ravnateljica Timea Sakan-Skrlin

U nastavku je kuharicu ,Hrvatska kuhinja” predstavio dr. Dinko
Sokéevi¢, koji je uz ostalo govorio o posebnostima hrvatske kuhi-
nje ili, toc¢nije, hrvatskih kuhinja u Hrvatskoj i Madarskoj: o sla-
vonskoj, dalmatinskoj, zagorskoj kuhinji, pa i kuhinji backih Hrva-
ta - Bunjevaca i Sokaca te o znacaju gastronomije za kulturu
svakog naroda. Nakon predstavljanja Santovci su pokazali velik
interes za predstavljena izdanja, koja su gotovo sva i prodana.

S.B.

Zajednicka poboZnost devetnice sv. Antunu Padovanskom

Duhovna priprava molitvene zajednice u Santovu

Iz tjedna u tjedan, devet utoraka, u zupnoj crkvi Uznesenja Blazene Djevice Marije kod oltara sve-
tog Antuna Padovanskog okupljaju se ¢lanice hrvatske molitvene zajednice koje zajednicki mole
devetnicu, molitvu, krunicu i litanije svetog Antuna. Poboznost devetnice zapocela je 11. travnja, a

zavrsava 6. svibnja.

Antun Padovanski, zastitnik potlacenih i siromasnih, propovjed-
nika, buducih majki, putnika, ribara, mornara, starih ljudi, zetvi,
konja, izgubljenih stvari, poste, brodoloma, gladovanja, Portu-
galaivjere u Presveti Sakrament, jedan je od najstovanijih sveta-
ca. Papa Grgur IX. odredio je kanonizacijom da se svetca casti 13.
lipnja, a Cast svetceve smrti Stuje se poboznosc¢u kroz 13 utora-

Zajednicka molitva devetnice u Santovu

Il 25.svibnja 2023.

ka. Poboznosti u cast sv. Antuna vrlo su rasirene, posebno kao
zajednicka molitva devetnice. Poboznosti se mole pojedina¢no
ili zajednicki u ku¢nim i molitvenim zajednicama kao duhovna
priprava za blagdan svetog Antuna. Moli se devetnica devet
dana ili devet utoraka prije blagdana sv. Antuna, a isto tako
obavlja se i poboznost trinaest utoraka.

Zenska molitvena zajednica santovackih $okackih Hrvata sva-
kog utorka moli poboZnost devet utoraka sv. Antunu Padovan-
skom kako bi za dusu i tijelo isprosila od dragoga Boga potrebite
milosti. Poboznost devet utoraka zajednicka je duhovna pripra-
va santovacke hrvatske molitvene zajednice za blagdan sv. An-
tuna, koji se slavi 13. lipnja. Iz tjedna u tjedan u Zupnoj crkvi
Uznesenja Blazene Djevice Marije kod oltara svetog Antuna Pa-
dovanskog okuplja se desetak ¢lanica molitvene zajednice koje
zajednicki mole devetnicu, molitvu, krunicu i litanije svetog An-
tuna. Poboznosti devetnice odrzavaju se svakog utorka sat vre-
mena prije vecernje mise.

S.B.
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Godisnja skupstina clanstva Udruge baranjskih Hrvata

U sklopu programa Proljetnog kulturnog i gastronomskog festivala koji je odrzan 15. travnja u or-
ganizaciji Udruge baranjskih Hrvata i Udruge ,Nasi ljudi” iz Misljena u Mislijenu je u mjesnom Domu
kulture s pocetkom u 15 sati odrzana godisnja skupstina ¢lanstva Udruge baranjskin Hrvata. Vod-
stvo Udruge koju ¢ini oko stotinjak ¢lanova ¢ine predsjednica Marijana Balatinac, tajnica Brigita Sti-
vi¢ Sandor i blagajnica RuZica Kovacevi¢ lvankovi¢. Neposredno prije Skupstine zavrsilo je dnevno
usavrsavanje Pjevackog zbora ,Hrvatica” koji djeluje pod pokroviteljstvom Udruge i Ciji su clanovi i

brojni ¢lanovi same Udruge.

Uz ¢lanstvo koje se odazvalo Skupstini
Udruge predsjednica Balatinac na sjednici
je posebno pozdravila pozvane goste: gla-
snogovornika Hrvata u Madarskom parla-
mentu, ujedno ¢lana Predsjednistva Save-
za Hrvata u Madarskoj te ujedno i
predsjednika podravskog ogranka Saveza
Hrvata u Madarskoj, Jozu Solgu te pred-
sjednika Saveza Hrvata u Madarskoj Josu
Ostrogonca, koji se i obratio nazo¢nima.
On je pozdravio nazoc¢ne pohvalivsi aktiv-
nost Udruge. Predsjednica Udruge baranj-
skih Hrvata Marijana Balatinac ¢lanica je
predsjednistva Saveza Hrvata u Madar-
skoj te u njemu predstavlja takozvani ba-
ranjski ogranak Saveza Hrvata u Madar-
skoj, koji cine svi ¢lanovi Saveza Hrvata
u Madarskoj iz regije Baranja.

Ostrogonac je ¢lanove Udruge baranj-
skih Hrvata upoznao s predstojecom
Skupstinom Saveza Hrvata (¢lan je Saveza
Hrvata i Udruga baranjskih Hrvata - jer uz
pojedince i udruge odnosno organizacije
mogu biti ¢lanovi Saveza Hrvata, u tom
slu¢aju udruga kao ¢lan SHM-a ima jedan
glas) koja ce biti odrzana u Dombovaru 13.
svibnja. Kazao je kako je s dvoje ¢lanova
Predsjednistva, Jozom Solgom i Arnol-
dom Bari¢em, ovih dana boravio u Dom-
bovaru kako bi se dogovorili oko zadnjih
tehnickih stvari s domacinima - predsjed-
nikom Hrvatske samouprave Dombovara
Gaborom Varga-Stadlerom i celnicima
grada. Dodao je kako ce to biti ,veoma
vazna sjednica” jer ¢e na dnevnom redu
izmedu ostalog biti rasprava o strategiji
Saveza Hrvata u Madarskoj glede pripre-
ma za lokalne i narodnosne izbore na pro-
lijece 2024. godine, kad ponovno biramo
zastupnike mjesnih i Zupanijskih samou-
prava te drZzavne samouprave za novi pe-
togodisnji ciklus (2024. - 2029.).

Potom je predsjednica Udruge baranj-
skih Hrvata u ime ¢lanstva (drugih prijed-
loga ni pitanja nije bilo) predlozila kako
Udruga baranjskih Hrvata predlaze Save-
zu Hrvata da ovogodisnje odli¢je Saveza
na Danu Hrvata dobije MjeSoviti pjevacki

H HRUATSKI

zbor iz Harkanja i neka Predsjednistvo Sa-
veza to uvazi s obzirom na to da zbor slavi
20. obljetnicu utemeljenja.

Marijana Balatinac potom je dala usmeno
izvjesc¢e o radu i financijsko izvje3ce kao i
plan rada i financijski plan u 2023. godini.
Pitanja nije bilo i sve je jednoglasno prihva-
¢eno. Predsjednica je potanko upoznala
nazoc¢ne s prihodima u 2022. godini. Priho-
di od ¢lanarine bili su 233 000 Ft, od hrvat-
skih samouprava 200 000 Ft, od Sredidnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan RH 782 000
Ft. Od natjecaja iz Fonda ,Gébor Bethlen”
za djelovanje dobivena su 2 milijuna Ft, za
Berbeni festival 300 000 Ft, za omladinski
kamp u Vlasi¢ima 500 000 Ft, za Hodocasc¢e
u Trsat 500 000 Ft i za izdavanje CD-a ,Cuj
nas, Majko!” 700 000 Ft. Programi su bili

iy S

brojni: probe zbora, godisnja skupstina, na-
stupi, prezentacija CD-a, hodocasca, kamp,
berbeno druzenje, ribicko natjecanje...
Predsjednica Balatinac zahvalila je i Savezu
Hrvata u Madarskoj na potpori od 150 000
Ft te Hrvatskoj samoupravi Baranjske Zupa-
nije na potpori od 300 000 Ft. Upoznala je
nazocne s predanim prijavama na natjecaje
za 2023. godinu te s drugim planovima. Za
djelovanje su dobivena 2 400 000 Ft, za Ber-
beni festival dobili su 300 000 Ft, a za prvo
zupanijsko hodocasce 600 000 Ft (bit ¢e u
Mariakéméndu). Predana je i prijava na na-
tjecaj Sredidnjeg drzavnog ureda za Hrvate
izvan RH. Planova ima napretek i za 2023.
godinu. Clanarina se mogla uplatiti na licu
mjesta (2400 Ft za godinu dana).

Branka Pavic BlazZetin
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»Nase jacke” u Murskom Srediscu
LSlusajuci dalmatinske klape shvatio sam da Hrvati imaju dusu koju treba pokazati svijetu.”
Pulo Coelho

Narda i Mursko SrediSce kljetu ¢e proslaviti 30. jubilej prijateljstva i suradnje. Svi ti prekrasni odnosi ne
stoju samo Na papiry, Nnego i u realnosti, koliko je nek moguce. Rijetkokrat se vidi i more zabiljeziti tako-
vo peldodavno partnerstvo kot $to imaju Nardarci, pak npr. i Koljnofci s Busevcem. Ljeta 2017. u juzno-
gradis¢anskom naselju je predstavljena bogata pjesmarica hrvatskih narodnih jackov, a isto tako i hrvat-
skih pjesam s podrucja stare domovine, po izboru Nardarke dr. Kristine Glavani¢ i muzickoga majstora
Slavka Bregovica ki je prik sedam ljet potpomagao i peljao tamburanje u Nardi. Na prezentaciju pje-

smarice u Murskom Srediscu i zavolj dugovlacujuce pandemije se je moralo cekati, sve do 1. aprila.

U Centru za kulturu ,Rudar” te subote je
doslo brojnih ¢asnih gostov iz trih drzay,
kad se je na neki nacin prezentirala sjajna
suradnja med dvimi naselji, a i gradis¢an-
skohrvatski narodni kin¢i, sacuvani skoro
krez petsto ljet. U svoji pozdravni ric¢i to i
je istaknuo domaci nacelnik Drazen Sr-
pak, da jos uvijek se malo zna o hrvatskoj
povijesti, o historiji Gradis¢ancev, ki su
stolje¢a dugo vjerno sacuvajuci svoj jezik,
identitet i kulturu, uspjeli su ostati Hrvati
u Slovackoj, Austriji, Ce3koj a i u Ugarskoj.
Posredovanjem Slavka Bregovi¢a nardar-
ska mladina nije samo naucila svirati na
tambura nego je osvjeZila i svoje znanje
hrvatskoga jezika. Za izdanu knjigu od
160 stranic s melodijami, akordi i notami
Cestitao je autorom i zahvalio se je od
srca. Med svecanimi govoraci onda je na
red zasla nardarska nacelnica dr. Kristina
Glavani¢, ka se je spomenula minulih tri-
deset ljet, poc¢eto od brojnih kulturnih
dogodjajev do sporazuma o partnerstvu i
skupnih nastupov drustay, koji jednostav-
no ne bi se bili ostvarili prez najjacega i
najvjernijega prijatelja Narde DraZzena Sr-
paka, a i Slavka Bregovic¢a. Oni su podrzali
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Autori pjesmarice

Foto: BoZena Malekoci-Oleti¢, Medimurske novine
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i projekt izdavanja jackarne zbirke. Dokle
je pri nardarskoj prezentaciji nastupao
domacdi jackarni zbor ,Lastavica”, na svoje
prvo hrvatsko predstavljanje pozvana je
Klapa ,Dicaki” (s kotrigi Cembe, Cajte, Pin-
kovca, Gornjega Cetara, Kisega) pod pe-
ljanjem Andreasa Benci¢a, gdo je pak
pred Sestimi ljeti na nardarskoj pozornici
dao s jedne strane muzi¢ki okvir promoci-
je ove knjige. Ovput sa svojimi dicaki jo3 i
u vec blokov s divnimi jackami su zahtije-
vali paznju publike. Lani izabrani novi na-
¢elnik Cembe Bernhard Heri¢ na ¢elu dru-
ge partnerske opcine Narde u susjednoj
Austriji zahvalio se je na pozivu i izrazio
zadovoljstvo da po prvi put more biti na-
zocan na takovoj promociji gradis¢ansko-
ga kulturnoga jerbinstva. Dubravka Seve-
rinski, izaslanica drzavnoga tajnika
Sredi$njega drzavnoga ureda za Hrvate
izvan RH, nazvala je knjigu temeljem za
ocuvanje hrvatske kulture budu¢im po-
koljenjem na nasem prostoru i ¢estitala je
ne samo na vridnoj pjesmarici nego i za
odli¢nu suradnju dvih naselj. Veleposla-
nik RH u Ugarskoj dr. Mladen Andrli¢ se je
takaj zahvalio ,na ocuvanju bastine, na

kulturnom blagu, prijateljstvu i zajednic-
kom kulturnom nasljedu niz projekata i
programa”. Prof. dr. sc. Vanda Babi¢ Gali¢,
izaslanica ministra vanjskih i europskih
poslov, prikdala je pozdrav ministra vanj-
skih poslov dr. Gordana Grlica Radmana,
ki je bio niz ljet veleposlanik Republike
Hrvatske u Ugarskoj. Naglasila je da ovo
nije samo pjesmarica Gradis¢ancev, ovo
je bastina i bogatstvo svih Hrvatov. Za-
hvalila se je na ocuvanju hrvatskoga jezi-
ka i identiteta i pozvala je autore knjig na

Trenutak za pjesmu
Tuzan Uskok

Zalostno nam spiva ta tica papuga:
Da ¢e nas popasti, prevelika tuga,

Oh ni mi na svitu vernoga ¢lovika,

Ki bi zagovoril tuznoga junaka.

Ali sam va polji, ali sam va gori,
Jednako mi drhée srce v mojem teli.
Kuliko god puti, na otca pomislim,
Jino tuZni sinak mater zaobli¢im.

I ako pogledam moje mile batce,

I o¢i obrnem na drobne sestrice,
Suzami su puni tuzni o¢i moji,

Na se strani gledam, nigder nij pomodi.
Nemilo da ote junake loviti,

Nemilo vezati, v tabore voziti.

Pune su ulice, jimena mojega,

Ar pitaju za me, sakoga suseda.

Bil jesam veliko i lipo veselje,

Otcu i materi jedino ufanje.

a sada sam sebe moram zatajati,

Ako neéu milih starjih zapustiti.
Pustina, pustina, $iroka pustina,
Primi me junaka, bud’ mi domovina!
Nedaj me loviti, nedaj me vezati,

Ar zelim neg starjih slabost podpirati.
Ako me oéete, junaka vezati,

I onde nemilo, tuznoga skoncati.
Mimo otca moga, hize me peljajte,
Da njim ruke kusnem, meni dopus¢ajte,
Materi i bratom, i milim sestricam,
Prosim dopustite, da se preporucam.

HRVATSKI
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Ca;ni gostiidio publike

Klapa ,Dicaki” na pozornici Foto: BoZena Malekoci-Oleti¢, Medimurske novine

prezentaciju i u Zagreb. Parlamentarni w
zastupnik dr. Csaba Hende nije samo od-
sprohodio nardarsku delegaciju u Mursko
Sredis¢e nego je prethodno napisao i
predgovor za ovu knjigu i, kako je rekao,
,gizdav sam i pocascen da ove dvi osobe
ke drzu u zitku ovo danas-sutra jur, tride-
setljetno partnerstvo med opcinami, mo-
rem nazvati i prijateljem”. Predsjednik
Odbora za regionalni razvoj i fonde Eu-
ropske unije u Hrvatskom saboru Marko
Pavic¢ imao je isto tako ri¢i zahvale i Cestit-
ke za autore kot i partnere u dugoljetnom
prekograni¢nom prijateljstvu.
Dalmatinske pjesme iz knjige gdo bi
mogao lipse prezentirati nego u Ugarskoj
najpoznatiji Dalmatinac iz Kor¢ule, Ivo Se-
parovi¢, dirigent gradiS¢anskoga zbora
,Pax et Bonum”. On je u jednoj personi
cijela zabavna industrija, tako da je i ovom
prilikom pobrao za svoju produkciju ne
samo priznanje nego i burni aplauz. Na ko-
nac programa su ostali sami autori Slavko
Bregovic i dr. Kristina Glavani¢, ki su jedna-
ko naglasili da puno truda su ulozili u ovo
izdanje. lako ima jo$ puno pjesam, toliko
su mogli spasiti za buduce generacije, ¢iji
identitet u asimilacijskom rompotanju je
uruka danasnjih roditeljev, pedagogov i
gradisc¢anske inteligencije. Ovput je pre-
dana umjetni¢ka slika Ive Separovic¢a u za-
hvali Slavku Bregovicu ki nije samo pros-
lost u Nardi nego i sadasnjost jer su pred
kratkim nanovic¢ zapocete probe s malimi
tamburasi. Mirko Svenda Ziga ostao je za
kraj kot glazbena poslastica, a u zbogom-
davanju zasvirali i zajacili su skupa s lvom
Separovi¢cem kot i Klapom ,Di¢aki” i na-

. . ! ] Bogatstvo... _ 7T
zo¢nom odusevljenom publikom. & y g 71 Y L
Tiho Dva autori pjesmarice ,,Nase jacke”, u pozadini ¢lani Klape ,, Dicaki”
Foto: Edina Heric  momons: i S
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KULTURA GASTRONOMIJA

VIIl. Hrvatska drzavna kobasijada u Pecuhu
Proglasenje rezultata i dodjela nagrada za najbolju salamu i kobasicu

U suorganizaciji Hrvatske drzavne samouprave, Kulturno-prosvjetnog centra i odmaraliSta Hrvata
u Madarskoj te Hrvatskog kazaliSta 22. travnja u Sportskoj dvorani ,Lauber Dezsd" u Pecuhu odr-
zana je VIII. Hrvatska drzavna kobasijada. Ove godine prijavijen je rekordan broj uzoraka salama i
kobasica, ¢ak 92, a na zavrsnoj svecanosti okupilo se Sestotinjak gostiju iz gotovo svih hrvatskih
regija u Madarskoj. Nakon pozdravnih rijeci i sveCanog otvorenja uruc¢ene su diplome i nagrade za
najbolju kobasicu i salamu. Tijekom veceri za dobro raspolozenje pobrinuli su se Hrvatska plesna
skupina ,Zorica” iz Er¢ina, Tamburaski orkestar ,Misija ViT" i zvijezde veceri: popularni tamburaski
sastav ,Mejasi” iz Hrvatske, pa je veselica potrajala do sitnih sati.

U dupkom punoj Sportskoj dvorani ,Lauber Dezsé” u Pe¢uhu
u nazocnosti brojnih uzvanika i gotovo $esto gostiju nazo¢ne je
pozdravio veleposlanik RH u Madarskoj Mladen Andrli¢, a u ime
domacina i organizatora priredbu je otvorio predsjednik Hrvat-
ske drzavne samouprave Ivan Gugan. Svojom nazoc¢noscu pri-
redbu su uvelicali i generalni konzul RH u Pec¢uhu Drago Horvat,
predstavnik Hrvata u Madarskom parlamentu Jozo Solga, gra-
donacelnik Pec¢uha Attila Péterffy, ravnatelj Hrvatskog kazalista
Slaven Vidakovi¢, bivsi glasnogovornik Hrvata i predsjednik
HDS-a Miso Hepp, ravnatelji hrvatskih ustanova, predsjednici
hrvatskih samouprava i nacelnici hrvatskih naselja.

Nakon pozdravnih rijeci i otvorenja predsjednik Hrvatske dr-
Zavne samouprave lvan Gugan i ravnateljica Kulturnog centra i
odmaralista Hrvata u Madarskoj Gabriella Kohuth urudili su di-
plome i nagrade za najbolju salamu i kobasicu.

Kako su naglasili organizatori, na ovogodisnje natjecanje pri-
spjela su sveukupno 92 uzorka, od ¢ega 41 uzorak kobasica i 51
uzorak salama. Tradicionalno su uzorci pristigli gotovo iz svih
hrvatskih regija u Madarskoj — iz Baranje, Gradi$¢a, Backe, Podra-
vine te Budimpeste i okolice, a natjecanje je dobilo i meduna-
rodni karakter jer je nekoliko uzoraka pristiglo i iz Republike Hr-
vatske (Rusani, Sopje).

Ocjenjivanje uzoraka salama i kobasica koji su pristigli na VIII.
Hrvatsku drzavnu kobasijadu odrzano je jo$ 29. ozujka u Hrvat-
skom klubu ,August Senoa”. U ocjenjivanju uzoraka salama i ko-
basica organizatorima je pomogao ocjenjivacki sud koji su ¢inili
Rita Sipos, Davorin Bockovac, Tamds Toéth i Buro Taradija. Prema
njihovoj ocjeni salame i kobasice koje su pristigle na natjecanje
bile su vrlo dobre kvalitete, sto se vidi i po broju dodijeljenih

Goste je zabavljao TS ,Misija ViT”
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Istvdn Tupcsia iz Kalace s diplomom za najbolju
salamu u drustvu lvana Gugana i Gabrielle Kohuth

i
Silvestar Bali¢ s diplomom
Hrvatske samouprave Salante za najbolju kobasicu

Stol backih Hrvata iz Baje




" »
Jedan od stolova baranjskih Hrvata !( -

Kod stola uzvanika i domacina

bodova. Pri ocjenjivanju u obzir se uzelo sljedece: izgled, miris,
boja uzorka, boja i izgled paprike, sastav uzorka, omjer mesa i
masnoce, a nakon kusanja ocijenjen je okus, harmoni¢nost,
skladnost i miris uzorka.

Prema ocjeni stru¢nog ocjenjivackog suda u kategoriji sala-
ma najvise je bodova (181) dobio kalacki natjecatelj Istvan
Tupcsia, a dodijeljeno je ukupno 11 zlatnih, 20 srebrnih i 20
broncanih medalja. U kategoriji kobasica stru¢ni je ziri najvise
bodova (180) dodijelio Hrvatskoj samoupravi Salante, a dodije-
lieno je ukupno 7 zlatnih, 15 srebrnih i 19 bron¢anih medalja.

DOBITNICI ZLATNE MEDALJE | NAGRADENI
U KATEGORIJI SALAMA

1. Istvan Tupcsia — 181

2. Botond Kleics - 177

3. Savez Hrvata u Madarskoj (svinjokolja u Martincima) - 164

4. Hrvatska samouprava Somodske Zupanije (svinjokolja
u Daranju) — 163

5. Miso Hepp (,Garski guznjak”) — 161

6. Hrvatski kulturni centar ,Josip Gujas Dzuretin” - Zrin-
ski-Veterani (svinjokolja u Daranju) — 159

7. Veseli Lukovis¢ani - Lukovisce (svinjokolja u Martincima)
- 157; Hrvatska samouprava Misljen (svinjokolja u Martinci-
ma) — 157; Alojzije Wunderlich — 157

8. Béla Antal (Ljuta) — 153; Hrvatska samouprava Salanta
-153
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KULTURA GASTRONOMIJA

Hrvatsko plesno drustvo ,Zorica” iz Er¢ina

U objema kategorijama bilo je vise natjecatelja s istim brojem
bodova.

Nakon svecanog proglasenja rezultata i dodjela nagrada
uslijedio je kulturni program koji je otvorila Hrvatska plesna gru-
pa ,Zorica” iz Er¢ina, podunavskog rackohrvatskog naselja u Fe-
jerskoj zupaniji, s dalmatinskim plesovima iz Splita i Korcule i u
korc¢ulanskim nosnjama. Uslijedila je bogata vecera uz glazbenu
pratnju Orkestra ,Misija ViT”, a poslije vecere za dobro raspolo-
zenje pobrinuo se najpopularniji hrvatski tamburaski sastav

vy

»Mejasi”, pa je velika pucka veselica potrajala do sitnih sati.

DOBITNICI ZLATNE MEDALJE | NAGRADENI
U KATEGORLJI KOBASICA

1. Hrvatska samouprava Salanta - 180

2. Opcina Sopje — Hrvatska (svinjokolja u Martincima)
- 168

3. Savez Hrvata u Madarskoj (svinjokolja u Martincima)
- 164

4. Hrvatska samouprava Misljen (svinjokolja u Martincima)
- 149

5. Hrvatska samouprava Somodske Zupanije (svinjokolja
u Daranju) — 138

6. Kukinj ,Triasz” - 136

7. Pereszlényi — Radics — 131

S.B.
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SPOMEN - DAN

Hrvatska samouprava Dombovara njeguje spomen
na hrvatskog bana

Hrvatska samouprava grada Dombovara u Tolnanskoj Zupaniji na celu s predsjednikom Gaborom
Varga-Stadlerom aktivno njeguje hrvatsko povijesno i kulturno nasljede, suraduje s raznim hrvat-
skim ustanovama iz Baranjske zupanije (medu ostalim s Hrvatskim obrazovnim centrom Miroslava
Krleze, Katedrom za hrvatski jezik Sveucilista u Pecuhu), a zasluzna je i za suradnju grada Dombo-

vara i hrvatskih gradova Vira i Ogulina.

Spomenik banu Franji Vlasi¢u u Dombovaru

Hrvatska samouprava grada Dombovara svake se godine na
proslavi Dana grada prisjeca hrvatskog bana Franje Vlasica, koji
je utome gradu roden. Tako je i ove godine bilo 31. oZujka, kad
se cjelotjedno slavlje oboga¢eno mnostvom kulturnih progra-
ma zavrsavalo sve¢anim programom i polaganjem vijenaca kod
spomenika bana. Svecanost je zapocela izvedbom madarske i
hrvatske himne te su uslijedili prigodni govori generalnog kon-
zula Drage Horvata, predsjednika Hrvatske drzavne samoupra-
ve lvana Gugana i gradonacelnika Dombovara Szildrda Pintéra.
Nakon prigodnih govora polozeni su vijenci kod spomenika
bana Vlasi¢a. Na svecanom programu osim ucenika Srednje
strukovne skole ,Apaczai Csere Janos” iz Dombovara nastupili
su ucenici Hrvatskog 3kolskog centra ,Miroslav Krleza” iz Pecu-
ha. Svecanosti je uz brojne uzvanike nazocila i ravnateljica pe-
¢uskog obrazovnog centra Janja Zivkovi¢ Mandi¢. Podsjetimo
kako je Hrvatska samouprava Dombovara jo$ 2011. godine dala
postaviti spomen-plocu banu Franji VIasi¢u na procelje Doma
narodnosti u Dombovaru, zatim spomenik banu unutar spo-

Brojni sudionici na svecanosti

men-dvorista i trga koji je dobio njegovo ime - Trg Franje Vlasi-
¢a. U njegovanju hrvatskih tradicija i povezivanju s mati¢cnom
domovinom Hrvatskom Grad Dombovar Hrvatskoj samoupravi
daje punu podriku, ukljucuje se i sudjeluje u hrvatskim progra-
mima. S hrvatskim banom Vladi¢em bio je povezan i program
posjeta zagrebackih studenata 29. ozujka. Studente je predvodi-
la prof. dr. sc. Sanja Vuli¢ Vrankovi¢, a pridruzili su im se glasno-
govornik Hrvata u Madarskom parlamentu Jozo Solga, potpred-
sjednik Saveza Hrvata u Madarskoj Arnold Bari¢ te ravnatelj
Osnovne skole ,Géza Kiss” u §eljinu Robert Ronta. Hrvatski stu-
denti gostovali su u Seljinu na prakti¢nim vjezbama u hrvatskoj
osnovnoj skoli i odlucili posjetiti grad Dombovar i njegova hr-
vatska obiljezja. Gosti su posjetili Muzej Dombovara, kip bana
Franje Vlasic¢a, dombovarsku crkvu, kapelicu sv. Ane u vinogra-
du i kriz krajputas kraj ceste borja 611, koji je dala podici Hrvat-
ska samouprava Dombovara.
HG
Foto: Hrvatska samouprava Dombovara

VIROVITICA - Viroviticko-podravska Zupanija ima novu sluzbenu internetsku stranicu na adresi www.vpz.hr. Razlog je tomu
implementacija novog vizualnog identiteta Viroviticko-podravske Zupanije u dizajn i izgled stranice. Nove mrezne stranice
prilagodene su novim tehnologijama te omogucavaju jednostavniji pregled na mobilnim uredajima (tablet, pametni telefoni).
Poboljsana je funkcionalnost i korisnicima je olak$ano koristenje mreznih stranica.

Novi vizualni identitet Viroviticko-podravske Zupanije predstavljen je pod sloganom ,Uvijek otvorenih vrata”, a osmislila ga je
mlada ekipa tvrtke Manasteriotti - Mari¢, koja znacenje slogana objasnjava sljedec¢im: ,Viroviti¢ko-podravska Zupanija mjesto
je dodira isto¢ne i sredisnje Hrvatske, mjesto na kojem se sljubljuju pitoma Slavonija i vesela Podravina, gdje se Hrvatska spaja
s prijateljskom susjednom Madarskom. Izmjenjuju se skladno nizina i visina, brdovito-planinski jug sa zitnim poljima podravske
ravnice na sjeveru, zelene guste Sume sa zlatnim poljima Zita. Ova je Zupanija mjesto spajanja, a ne razdvajanja, spona i karika
koja je stolje¢ima spajala prirodu, zemlje, regije i ljude. Cak i ime Virovitica, koje po nekim tumacenjima zna¢i ‘mala vrata’, kao
da poziva svakoga da ude, da otkrije Zupaniju i da se osje¢a dobrodoslim, kao kod kuce. Nije stoga ni ¢udo da su i stanovnici
ove zupanije tako topli i srdacni ljudi, gostoljubivi i drustveni, ¢ija su vrata i srca uvijek otvorena svim dosljacima.”

HRVATSKI

25. svibnja 2023.



MALA STRANICA

Pustolovine u Zagrebu

Druzenje sa VII. gimnazijom zapoceli smo upoznavanjem 3kol-
ske knjiznice kao kulturnog, duhovnog sredista skole i upozna-
vanjem njezine vrsne knjiznicarke prof. Lidije Dizdar. Knjizni
fond broji oko 9000 naslova, a knjiznicarka nam je pokazala
najvredniju knjigu, Zlatnu Bibliju koja je objavljena 2008. g. u
limitiranom izdanju s oko 300 reprodukcija najljepsih slika mi-
nulih tisu¢u godina, sa zlatotiskom i zlatnim obrezom. Izdanje
je toliko vrijedno da ga je i knjizni¢arka smjela dotaknuti samo
posebnim pamucnim rukavicama. Knjiznicarke su nas iznena-
dile remek-djelima madarskog pjesnistva u hrvatskom prijevo-
du izvjeSenim na zidnim novinama: od klasika Endrea Adyja
Jesen je prosla kroz Pariz i Volio bih da me volis, Gyule Juhdsza
Vje¢na Anna, Sdndora Petéfija Krajem rujna, Attile Jézsefa Dje-
tetom ti me stvori i Ars poetica do suvremenih autora - Andrasa
Gerevicha s pjesmom Krletka. Na kraju naseg posjeta knjiznici
ucenici su docarali kreativnu duhovnu atmosferu knjiznice ka-
zivanjem svojih vlastitih stihova uz pratnju gitare. Duhovno
okrijepljeni napustili smo knjiznicu obogaceni dvjema knjiga-
ma koje odavno Zelimo imati i u HOSIG-u: Homerovom llija-
dom i Odisejom u cijelosti u hrvatskom prijevodu. Prelistavaju-
¢i ove knjige uvijek ¢emo se sjecati ovog lijepog i sadrzajnog
sata u knjiznici VII. gimnazije.

Za vrijeme posjeta VII. gimnaziji nasi su ucenici bili i na nasta-
vi. Posjetili su sate Povijesti, Matematike, Biologije i Tjelesne i
zdravstvene kulture. Osim toga, ucenici VII. gimnazije prikazali
su ucenicima i nastavnicima HOSIG-a svoj uspje$ni projekt
~Zagrebacki stikleci”. Sama rijec Stiklec regionalna je rije¢, prvo-
bitno znaci komad kruha, u prenesenom smislu kratku i zani-
mljivu pricu. Cilj je projekta bilo motiviranje u¢enika kako bi
bolje upoznali svoju blizu okolicu, ovaj put Trg Zrtava fasizma
na kojemu se nalazi VII. gimnazija. U projektu ucenici su dosli
do zanimljivih podataka od svojih baka i djedova te su istrazi-
vali gradu Nacionalne i sveucilisne knjiznice i Knjiznice grada
Zagreba. Projekt je vodio profesor povijesti Josip Jukic, a tije-
kom naseg posjeta znamenitosti na Trgu prikazali su ucenici
pod vodstvom profesorice geografije Marine Dzidzi¢. Tako

H HRUATSKI

smo doznali za burnu povijest Mestroviceva paviljona i Trga
koja u malome pokazuje povijest Hrvatske tijekom XX. st. U pr-
voj Jugoslaviji to je bio Trg kralja Petra u sredistu kojeg je svjet-
ski poznati kipar Ivan Mestrovi¢ podigao okruglu zgradu, Dom
likovnih umjetnosti. U Drugom svjetskom ratu nastala je Neza-
visna Drzava Hrvatska, koja je preimenovala Trg u Trg Kulina
bana (bosanskog), a zgradu prenamjenjuje u dzamiju i dogra-
duje tri minareta. Padom NDH 1945. g. Trg postaje Trg Zrtava
fasizma, srusena je dzamija i zgrada je preustrojena u Muzej
narodnog oslobodenja, a u samostalnoj Hrvatskoj zgrada do-
biva svoju prvu funkciju — kao Dom hrvatskih likovnih umjetni-
ka. Od ucenika smo ukratko doznali i za druge zanimljive zgra-
de na Trgu: za rusevni i prazan bivsi studentski dom u cijem je
podrumu za vrijeme Drugog svjetskog rata bio smjesten za-
tvor, nakon oslobodenja postao je studentski dom i poliklinika,
za Glazbenu 3kolu Pavla Markovca koja godisnje odrzava vise
od 300 koncerata i medunarodna natjecanja te na kraju za
Knjiznicu Medvesc¢ak, koja je imala prvu igraonicu i igroteku
u Hrvatskoj.

Ana Gojtan

Foto: HOSIG
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Trcanje na drugoj strani

Hrvatsko pristupanje Sengenskom podrucju Hrvati u Madarskoj primili su s velikim veseljem. Otada je porastao
promet na granici. Neometano prelaZenje granice daje osjecaj slobode i tako Zitelji koji Zive uz hrvatsko-madar-
sku granicu ¢esce odlaze na razne priredbe koje se organiziraju na drugoj strani. Preko interneta informiraju se
o tome odrzava li se koji koncert, kulturni program, sajam ili sportski program, a kad zovu prijatelji i kolege,
odazovu se s posebnom radosc¢u. Tako su i trkacice iz Mlinaraca i Serdahela 23. travnja sudjelovale na VI. Polu-
maratonu Zrinskih u Cakovcu, gdje su zastupale pomurske Hrvate, odnosno cijelu Madarsku.

U okviru obiljezavanja Dana Medimurske Zupanije u Cakovcu na
VI. Polumaratonu Zrinskih startalo je blizu sedamsto trkaca, a
medu njima bile su i pomurske trkacice Katica Balazsin, Zsuzsan-
na Fabics i Fanni Vass-Németh, koje su istrcale 5 km u tome me-
dimurskom gradu i 6. Polumaraton Zrinskih od 21 km. Oko 700
trkaca proslo je svim dijelovima grada prema cilju na Trgu Repu-
blike. Organizator utrke bio je Atletski klub ,Medimurje”, dozna-
jemo od trkacica Zsuzsanne i Katice, koje su ve¢ nekoliko puta
sudjelovale na raznim utrkama u Medimurju, no sada im je puno
draze jer im se skratilo vrijeme prelazenja granice.

»Mi tr¢imo rekreativno, radi svojeq fizickog zdravlja, ali i zbog
drustva. Redovito sudjelujemo na utrkama koje se organiziraju
u blizini: u Velikoj Kanizi, Zalakarosu, Keresturu, Lentiju... U Kere-
sturu smo se upoznali s trkacima iz Cakovca i otada se druzimo
na utrkama. | oni su bili u nasem kraju na raznim utrkama, a sada
su oni nas pozvali u Cakovec kako bi ja¢ali medunarodnu kom-
ponentu. Inace je na Polumaratonu Zrinskih sudjelovalo mnogo
inozemnih trkaca iz Austrije, Slovenije, Nizozemske, a mi smo bile
jedine iz Madarske. Organizacija je bila izvrsna, na pocetku su ¢a-

kovecke mazoretkinje otvorile utrku i dale nam poticaj za tréa-
nje”, ispricala je uciteljica Zsuzsanna Fabics, koja tr¢anje pokusa-
va popularizirati i u 3koli tr¢anja, te dodala kako nesmetano
prelazenje hrvatsko-madarske granice dodatno olaksava druze-
nje s kolegama trkacima. Dogovorili su se da ¢e zajedni¢kim sna-
gama promovirati sport i na jednoj i na drugoj strani granice.
Beta

Keresturski uéenici na programu ,Citanjem do zvijezda”

Osnovna 3kola ,Nikola Zrinski” iz Kerestura ve¢ nekoliko godina suraduje s Il. Osnovnom $kolom ,Cakovec”. Uce-
nici dviju ustanova zajedno sudjeluju na raznim programima ustanova.

Dok su ucenici ¢akovecke ustanove iz godine u godinu sudionici
Ucenicke konferencije Zrinskih u Keresturu, keresturski su uceni-
ci gosti Medunarodnog natjecanja ,Citanjem do zvijezda” u ¢a-
koveckoj ustanovi. Natjecanje ,Citanjem do zvijezda” u organi-
zaciji medimurskog Knjizni¢arskog drustva odrzano je 5. svibnja
u sklopu obiljeZzavanja Dana Medimurske zupanije. Rije¢ je o na-
cionalnom projektu u ¢ijem se sklopu osim popularizacije knjige
medu mladima vrednuje znanje i potice kreativnost. Kerestur-
ske uc¢enike osmog razreda - Noru Brodarics, Johannu Téczely,
Adama Somogyija i Barnabasa Bréza — pratile su ravnateljica
Beata Hermann i nastavnica hrvatskog jezika Veronika Vuk Hans.
Malu delegaciju keresturske 3kole primili su ravnateljica II.
Osnovne kole ,Cakovec” Snjezana Odak-Hrka¢ i voditelj projek-
ta te voditelj zupanijskog Stru¢nog vijeca 3kolskih knjizni¢ara
Drazen Ruzi¢. Gostovanje na natjecanju bila je nagrada osmasi-
ma keresturske ustanove za odli¢ne rezultate koje su postigli pri
ucenju hrvatskog jezika, rekla je nastavnica Veronika Vuk Hans
nakon $to su se vratili s programa.

,Ovo natjecanje ‘Citanjem do zvijezda’, naravno, tesko je za
nase ucenike koji hrvatski jezik u¢e po programu predmetne na-
stave hrvatskog jezika i zbog toga mi nismo sudjelovali na nje-
mu, ali posjet hrvatskoj 3koli te slusanje izvornih govornika hr-
vatskog jezika posebno je vrijedno za nase ucenike, a i nama je
nastavnicima korisno iskustvo. Ovo vrijedno natjecanje na ko-
jem se promovira ¢itanje od posebne je vaznosti jer je u danas-
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Ravnateljice, uciteljice i nastavnice iz Hrvatske,
Slovenije i Madarske

njem ubrzanom zZivotnom tempu vrlo tesko motivirati djecu za
¢itanje. Natjecanje ‘Citanjem do zvijezda’ za nas je bilo vrlo lije-
po iskustvo — upoznali smo se s raznim zanimljivim zadatcima
na kvizu te smo i mi sudjelovali na nekim radionicama na kojima
smo dobili neke ideje za svoj rad”, sumirala je posjet natjecanja
nastavnica hrvatskog jezika keresturske skole.

Ravnateljice obiju Skola dogovorile su se da ¢e nastaviti surad-
nju, obavjescivati jedna drugu o raznim programima te da ce
razmotriti i druge moguc¢nosti suradnje. Mentore i pratitelje na-
tjecanja primio je i zupan Medimurske zupanije Matija Posavec,
a sudionici i gosti natjecanja mogli su se druziti i s knjizevnikom
Krunoslavom Mikulanom.

Beta
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Zajednistvo raznolikosti

Drugu godinu zaredom u harkanjskom Domu kulture, ove godine 22. travnja, prireden je kulturni program kojim
su dio svoje kulture predstavile tri narodnosti: hrvatska, njemacka i srpska. Svaka od njih ima utemeljenu narod-
nosnu samoupravu u gradu Harkanju, a samouprave su bile i organizatori programa i druzenja.

Prije pocetka samog programa nazocne je pozdravila dogrado-
nacelnica Harkanja Eva David Hosszu. Nastupila je njemacka ple-
sna skupina ,Heimat” iz Bataszéka, dok je na poziv Hrvatske sa-
mouprave Harkanja u goste dosao KUD ,Bribir” iz Bribira, koji je
odusevio publiku dalmatinskim plesom i pjesmom. Za zabavu i
zajednicku plesnu vecer brinuo se orkestar ,Millich”. Gosti iz Bribi-
ra dan poslije posjetili su grad Pec¢uh u pratnji zastupnika Hrvat-
ske samouprave Harkanja. Kako nam re¢e dopredsjednica samo-
uprave Durda Geosi¢ Radosnai, razgledali su znamenitosti u uzem
sredi$tu Pecuha te posjetili Hrvatski klub Augusta Senoe. Ondje
ih je primio voditelj Kluba ujedno i u svojstvu predsjednika Hrvat-
ske samouprave Baranjske Zupanije Mi3o Saro3ac, a u Klubu su se
susrelii s generalnim konzulom Dragom Horvatom. Slijedio je po-

vratak u Harkanj, druzenje u podrumu Radosnai i prije puta kudi
u Bribir vecera u Seljinskom restoranu ,Ormansag”.

KUD ,Bribir” djeluje od 1974. godine, a u njemu trenutacno dje-
luje viSe sekcija: dramska, folklorna, sopilaska, tamburaska, mali
folklor. KUD je ¢uvar nasljeda svojega kraja i sustavno djeluje na
ocuvanju autohtone ¢akavske tradicije i govornog izri¢aja. Pred-
sjednica je KUD-a Biserka Loncari¢, a ¢lanovi pripadnici raznih ge-
neracija. Sve njih potic¢e na rad nesebic¢na ljubav prema rodnom
kraju, obicajima, proslosti, pisanoj rijeci, nosnji. Povijest je KUD-a
povijest druzenja, proba, ponavljanja, u¢enja i, kona¢no, nastupa.

Branka Pavi¢ BlaZetin
Foto: Zoltdn Czene

Dopredsjednica Hrvatske samouprave Harkanja Burda Geosi¢ Radosnai
pozdravlja publiku i goste iz Bribira

CAVOLJ - Hrvatska samouprava Cavolja u suradnji s bajskim Plesnim krugom ,Sugavica” 28. travnja organizirala je plesa¢nicu u
povodu Svjetskog dana plesa, a 9. svibnja pokrenula je plesacnicu juznoslavenskih plesova sa zeljom da se ona ubuduce odrzava
jedanput tjedno. Plesac¢nice hrvatske samouprave odrzavaju se u mjesnom Domu kulture (IKSZT, ulica Dézsa Gy. 26) svakog utor-
ka od 18 do 20 sati.

Medunarodni susret tamburaskih
orkestara

HKUD ,Koskani 1978" iz Koske organizira 1.
Medunarodni susret tamburaskih orkestara.
Medunarodni susret odrzat ce se 28. svibnja
2023. godine u 18 sati u Domu kulture u Kos-
ki. Gosti susreta su: Panonski tamburaski or-
kestar iz Madarske, Tamburaski orkestar ,Mo-
star” iz Bosne i Hercegovine, Tamburaska
skola ,Batorek” iz Osijeka, Tamburaski orke-
star opcine Semeljci i domacdini, Tamburaski
orkestar HKUD-a ,Koskani 1978". Meduna-
rodni susret organizira se s ciljem ocuvanja
identiteta i kulturne bastine, prijateljskog
druZenja te razmjene glazbenih iskustava.

Dan Skole u Petrijevcima

Na poziv Osnovne $kole ,Petrijevci” i ravnateljice Susane Dundovi¢ skupina
ucenika i nastavnika santovacke hrvatske skole u povodu obiljezavanja 235.
obljetnice OS ,Petrijevci” boravit ¢e u prijateljskom naselju i $koli u Hrvatskoj.
Izaslanstvo santovacke skole na &elu s ravnateljicom Marijom ZuZi¢ Kovacs, uz
Celnike Hrvatske samouprave Santova, 25. svibnja gostovat ¢e na Sportskom
danu skole s ciljem boljeg upoznavanja i druzenja ucenika uz natjecanje u no-
gometu i raznim Stafetnim igrama. Natjecanja pocinju u 16:30, a susret zavrsava
zajednickom vecerom oko 18 sati. Podsjetimo da je prijateljska suradnja Hrvat-
ske samouprave Santova i Opcine Petrijevci zapocela jos 1996. godine, a otada
je ostvaren niz uzajamnih posjeta, zajednickih programa na polju kulturnog,
vjerskog, skolskog i sportskog zivota. Nakon sto su vije¢a Opcine Petrijevci i
Santovacke samouprave obostrano izrazila Zelju o zbratimljenju i o tome usvo-
jila odluke, uskoro ¢e u Santovu biti potpisan sporazum u uspostavljanju prija-

teljske suradnje i na razini dviju op¢ina. <

H HRUATSKI

25. svibnja 2023.



MEDUNARODNA SURADNJA
PRIJATELJSKIH SKOLA
MOHAC - BELI MANASTIR

Mohacka $kole MTAI ,Széchenyi” ve¢ dugi niz godina suraduje
s belomanastirskom Osnovnom skolom ,Franjo Tudman”. Pan-
demija nije pogodovala suradnji te godis$njoj razmjeni nastav-
nika i ucitelja, ali su nakon dvije godine stanke 19. travnja uceni-
Ci4.bi5. b razreda mohacke osnovne skole ,Széchenyi” bili na
studijskom putovanju u Hrvatskoj. Putovali su ucenici koji po-
hadaju nastavu Hrvatskog jezika i knjizevnosti te Narodopisa. S
djecom su bile njihove uciteljice: nastavnica Marija Németh i
uciteljica Anita Jandrék Erdélyi te ravnateljica Skole Zsuzsanna
May Cseté.

Domacini na ¢elu s uciteljicom Brigittom Jager pripremili su
bogat i raznolik te nadasve zanimljiv program. Ucenici su sudje-
lovali na satima Hrvatskog jezika u belomanastirskoj skoli, a po-
tom i na sportskom nadmetanju ,Izmedu dvije vatre” u Skolskoj
sportskoj dvorani. Nakon obilnog rucka otisli su na izlet u Var-
darac, gdje su razgledali Zavicajnu kucu i tamosnju staru skolu.
Istoga dana posjetili su i Osijek te razgledali uze srediste grada i
stari grad (Tvrdu) te izlozbu u Muzeju Slavonije. Putovanje je
ostvareno uz potporu Hrvatske samouprave grada Mohaca.

Ravnateljica 3kole MTAI ,Széchenyi” Zsuzsanna May Cseté
naglasila je vaznost nastave hrvatskoga jezika i knjizevnosti
koja se odvija u njihovoj instituciji i Zelju da se ona unaprijedi te
da je pohada sto veci broj ucenika. Ucenici 4. bi 5. b razreda mohacke
osnovne skole,Széchenyi”

L ’*M:'—— | —— .
| . [T
—— KRLEZINA ZLATNA MEDALJA!

) 2 7 Nogometna momcad ucenitkog doma Hrvatske Skole ,Miroslav Krleza” koju

< e —— ¢ine Laszl6 Rédai, Toni Vinkovi¢, Matija Straub, Denis Bélcskei, Jakov Zvonari¢,
Mihovil Kekez i David Kovacevi¢ osvojila je prvo mjesto na Zupanijskom Nogo-
metnom turniru u organizaciji Njemacke Skole ,Valeria Koch”. Momcima je trener
— i — profesor Gabor Suranyi.
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= Y- KRLEZINE ODBOJKASICE

149 | Odbojkasice IV. dobne skupine Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i uce-
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; S 5 8 e W nickog doma ,Miroslav Krleza”, predstavljajuci Baranjsku Zupaniju, izvrsnom su
I e —— : S igrom u zestokoj konkurenciji protiv ekipa Sambotela, Kaposvara i Zalaegersze-
Odbojkasice IV. dobne skupine : ga osvojile 3. mjesto na regionalnoj zavrinici odbojkaske olimpijade u Sambote-

Hrvatske skole ,Miroslav Krleza”

lu. Za plasman u finale Krlezina je ekipa trebala pobijediti vrlo jaku ekipu iz Sam-
botela, $to naZalost djevojke nisu uspjele, pa su mogle igrati za tre¢e mjesto,
gdje su s 3: 0 u setovima uvjerljivo slavile protiv ekipe Zalaegerszega. Clanice su
ekipe Fanni Barta, Gréta Fenyvesi, Zamira Gomorka, Zara Krausz, Lara Fanni
Lévai, Néra Markovics i Janka Mészaros, a trener je profesor Oszkar Bolla.

MEDUNARODNA ODGOJNO-OBRAZOVNA SURADNJA

Na radnom sastanku koji je odrzan 14. travnja u Osijeku dekanica Fakulteta za
odgojne i obrazovne znanosti Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku
prof. dr. sc. Emina Berbi¢ Kolar s ravnateljicom Hrvatskog djecjeg vrti¢a, osnovne
$kole, gimnazije i u¢enitkog doma Miroslava Krleze u Pec¢uhu Janjom Zivkovi¢
Mandi¢ i voditeljicom vrti¢a Ankom Bunjevac dogovorila je razlicite oblike surad-
nje u podrudju stru¢ne prakse, edukacije i projekata.
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